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PESO MAXIMO SUPORTADO PELAS PECAS DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE

PESO MAXIMO SOPORTADO DE PIEZAS DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE

MAXIMUM WEIGHT SUPPORTED BY THE PARTS DISTRIBUTED EVENLY
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ATENCAQ: Para reduzir o risco de

ATENCION: Para reducir el riesgo de

ferimentos graves ou morte devido a
queda de méveis:

lesiones graves o muerte debido a la
caida de muebles:

- Coloque objetos pesados en los
compartimentos inferiores.

- No exceda el peso indicado en el

- Evite que los nifos suban o se cuelguen
de los cajones, puertas y estantes,

H 02X I 15X - Coloque itens pesados nos
compartimentos inferiores,
/ \ - Nao exceda o peso indicado no manual.
C) @ - Evite que criangas subam ou se manual
pendurem nas gavetas, portas e
O O prateleiras.
PREGO
CLAVO IMPORTANTE - IMPORTANT:
NAIL N .
O O 10X10mm - AFIACAO ELETRICA ACOMPANHA O PRODUTO;
- LAMPADAS NAO ESTAO INCLUSAS;
O 1o - UTILIZE LAMPADAS BULBO LED E27 DE 3W A 6W DE POTENCIA.

CANTONEIRA 04
FUROS

ESCUADRA 04
AGUJEROS

04-HOLE BRACKET

- EL CABLEADO ELECTRICO ESTA INCLUIDO CON EL

PRODUCTO;

- LAS BOMBILLAS NO ESTAN INCLUIDAS;
- UTILICE BOMBILLAS LED TIPO BULBO E27 DE 3W

A 6W DE POTENCIA.

- ELECTRICAL WIRING IS INCLUDED
WITH THE PRODUCT;

- LIGHT BULBS ARE NOT
INCLUDED;

R 01X - USE LED BULB LAMPS
WITH E27 BASE, 3W TO
6W POWER.

CONJUNTO

DIVISORIA GAVETA

CONJUNTO

DIVISOR CAJON

DRAWER DIVIDER

SET

[ATTENTION: To reduce the risk of serious
injury or death due to furniture tipping:

- Place heavy items in the lower
compartments.

- Do not exceed the weight limits
specified in the manual

- Prevent children from climbing on or
hanging from drawers, doors, and
shelves.

1403mm

ATENCAOQ - ATENCION - ATTENTION

Conferir as medidas dos parafusos e acessorios na escala abaixo antes de

utiliza-los

Verifique las medidas de los tornillos y accesorios en la escala a continuacion

antes de usarlos.

o
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Check the measurements of the screws and accessories using the scale below

before using them

FERRAMANTAS NECESSARIAS (NAO FORNECIDAS) - HERRAMIENTAS NECESSARIAS (NO PROPORCIONADAS) - REQUIRED TOOLS (NOT PROVIDED)

MEDIDAS EM mm - MEDIDAS EN mm - MEASUREMENTS IN mm
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RECOMENDACOES DE USO - RECOMENDACIONES DE USO - USAGE RECOMMENDATIONS

1- O produto deve ser transportado em sua embalagem para que suas caracteristicas sejam preservadas.
2-Alimpeza e manutencgéo do produto devem ser feitas com um pano umido, sem a adi¢do de produtos quimicos.
3- Amontagem deve seguir os passos especificados no roteiro de montagem, que se encontra em anexo ao produto.
4- Evite locais umidos ou com excesso de luz solar para garantir uma maior durabilidade do produto.

1. El producto debe ser transportado en su embalaje para que se conserven sus caracteristicas.

@ @

is attached to the product.

durability of the product.

IDENTIFICACAO DE PECAS - INDENTIFICACION DE PIEZAS - PARTS IDENTIFICATIO

MONTAGEM - MONTAIJE - ASSEMBLY

PASSO 01 PASO 01

- Fixe a corredica nas pecas 02,03 e 04 com o
parafuso D.

- Fixe os acessérios G na peca 02 com os

parafusos D.
- Fixe o acessorio Q com o parafuso D.

—
(-

Puxe o engate no sentido horario.
Em seguida, tire a parte indicada na

imagem acima para separa-las

Tire del engache en el sentido horario.

Luego. retire la parte indicada en la

imagen de arriba para separarlas.

Pull the latch clockwise. Then, remove

the part indicated in the image above to

separate them.

- Inserta los accesorios A en el tablero (01).
- Inserta las clavijas F en las piezas 03.

1. The product should be transported in its packaging to preserve its characteristics.
2. Cleaning and maintenance of the product should be done with a damp cloth, without the use of chemical products.
3. Assembly should follow the steps specified in the assembly guide, which

4. Avoid damp locations or areas with excessive sunlight to ensure greater

STEP 01

- Insert dow:!

2. La limpieza y el mantenimiento del producto deben realizarse con un pano humedo, sin anadir productos quimicos.
3. ELmontaje debe seguir los pasos especificados en el manual de montaje, que se encuentra adjunto al producto.
4. Evite lugares himedos o con exceso de luz solar para asegurar una mayor durabilidad del producto.

Patrima'f'(

moveis

- Insert the accessories A into top panel (01).

els Finto pieces 03.

PASSO 02 PASO 02

N.c QTD.-CANT.-QTY. DESCRI;AO - DESCRIPCION - DESCRIPTION MEDIDAS - MEASUREMENTS (mm)
01 o1 TAMPO - TABLERO - TOP PANEL 1200X400X15
02 01 LATERAL ESQUERDA - LATERAL IZQUIERDA - LEFT SIDE 800X380X15
03 01 DIVISORIA - PARTITION 800X380X15
04 01 LATERAL DIREITA - LATERAL DERECHA - RIGHT SIDE 800X380X15
05 01 BASE 380X378X15
06 01 TRAVA - TRABA - CROSSBAR 755X70X15
07 o1 RODAPE - ZOCALO - BASEBOARD 380X70X15
08 01 PRATELEIRA MOVEL - ESTANTE MOVIL - ADJUSTABLE SHELF 380X350X15
09 01 MOLDURA ESPELHO - MOLDURA ESPEJO - MIRROR FRAME 1180X680X15
10 01 PORTA - PUERTA - DOOR 600X395X15
11 01 FRENTE GAVETA MENOR - FRENTE CAJON MENOR - SMALL DRAWER FRONT 395X120X15
12 01 FRENTE GAVETA MAIOR - FRENTE CAJON MAYOR - BIGGER DRAWER FRONT 768X120X15
13 04 LATERAL GAVETA - LATERAL CAJON - SIDE PANEL DRAWER 290X100X12
14 01 CONTRAFUNDO GAVETA MENOR - CONTRAFONDO CAJON MENOR - SMALL DRAWER BACK PANEL 354)(100)(12
15 o1 FUNDO GAVETA MENOR - FONDO CAJON MENOR - SMALL DRAWER BOTTOM PANEL 342X300X3
16 01 CONTRAFUNDO GAVETA MAIOR - CONTRAFONDO CAJON MAYOR - BIGGER DRAWER BACK PANEL 729X100X12
17 01 FUNDO GAVETA MAIOR - FONDO CAJON MAYOR - BIGGER DRAWER BOTTOM PANEL 716X300X3
18 01 FUNDO TRASEIRO - FONDO TRASERO - BACK COVER PANEL 645X405X3
19 01 ESPELHO - ESPEJO - MIRROR 1020X500X3

- Insira os acessérios A no tampo (01).

- Insira as cavilhas (E) nas pecas 01 e 06.

- Inserta los accesorios A en el tablero (01).
- Inserta las clavijas (E) en las piezas 01y 06.

STEP 02

- Insert the accessories A into top panel (01).
- Insert dowels (E) into pieces 01and 06.

E il 02x

PASSO 03
- Insira as cavilhas F nas pecas 03.

PASO 03

eD. accesorios Hy D.

- Inserta las clavijas F en las piezas 03.
- Una as pecas 05 e 07 através dos acessoérios H |- Una las piezas 05y 07 a través de los

STEP 03

- Join pieces
D.

- Insert dowels F into pieces 03.

05 and 07 using accessories H and




PASSO 04

- Una a peca 02 ao tampo (01)
com o acessério B.

- Fixe a peca 05 a peca 02 com
o parafuso C.

PASSO 05
- Una a peca 03 através dos
acessérios Be C.

PASO 04

- Una las piezas 02 al tablero
(01) con el accesorio B.

- Fije la pieza 05 a la pieza 02
con eltornillo C.

STEP 04

- Join pieces 02 to top panel
(01) with accessory B.

- Attach piece 05 to piece 02
with screw C.

PASO 05
- Una la pieza 03 a través de
los accesorios By C.

STEP 05
- Join piece 03 using
accessories Band C.

PASSO 06 PASO 06 STEP 06 290224
- Una a peca 06 através do - Una la pieza 06 a través del |- Join piece 06 using screw C.
parafuso C. tornillo C.

T

PASSO 07

- Una a peca 04 através do

parafuso C.

PASS0 10

- Fixe a dobradica na porta (10) |- Fije la bisagra en la puerta

com o parafusos D.
- Fixe o puxador na porta (10)
com o parafuso N.

PASO 07 STEP 07 PASSO 08
- Una la pieza 04 a través del |- Join piece 06 using screw C. - Una a peca 09 através do
tornillo C. parafuso C.

™~

PASO 10 STEP10 PASSO 11
- Attach the hinge to door (10) - Insira as cavilhas (€) nas
(10) con el tornillo D. with screw D. pecas 13.

- Fije el tirador en la puerta (10) |- Attach the handle pull to door

con el tornillo N. (10) with screw N.

PASO 08 STEP 08
- Unala pieza 09 através del |- Join piece 09 using screw C.
tornillo C.

C
0
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PASO 11 STEPT
- Inserta las clavijas (E) en las |- Insert the dowels (E) into
piezas 13. pieces 13.

PASSO 09 PASO 09 STEP 09

- Fixe o fundo (08) com o prego |- Fije el fondo (08) con el clavo |- Attach the back panel (08)
(0. . with nail (1).
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PASSO 12 PASO 12 STEP12

- Fixe a corredica nas pecas 13
com o parafuso D.

- Fije la corredera en las piezas |- Attach the slide drawer to

13 con el tornillo D. pieces 13 with screw D.

PASSO 13
- Monte a gaveta com o
acessorio B.

PASO 13
- Monte el cajén con el
accesorio B.

STEP13
- Assemble the drawer with
accessory B.

PASSO 14

- Insira as gavetas no produto.
- Insira a porta através da
dobradica.

PASO 14 STEP 14
- Coloque los cajones en el - Insert the drawers into the
producto. product.

- Coloque la puerta en la
bisagra.

- Insert the door using hinge.

PASO 15 STEP15

- Aplique cinta doble cara en el |- Stick double-sided tape onto
espejo para fijarlo en la the frame (09) to fix it.
moldura (09).

PASSO 15

- Cole fita dupla face no
espelho para fixa-lo na
moldura (09).
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